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Posamezna #tevilka velja 1 dinar.

»Na§ dom« izhaja 1. v mesecu. Naroénina za vse leto dvanajst (12) dinarjev. — Za
Italijo 7 Lir, Avstrijo 2 in pol #ilinda, za Ameriko 0.40 Dol. Za druge drzave vrednost
20 Din. — Naslov: sNas dome, Maribor, Korogka cesta 5. — PoloZnice si kupite né
poiti in vpisite &t. 13.577.
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Denar naloiite najbolj$e in najvarnejse pri :
Spodnjestajerski ljudski posojilnici v Mariboru
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Obrestuje hranilne vloge po najugodnejsi obrestni meri in ne od-
teguje vlagateljem rentnega davka.

AN N E N

Zadruzna gospodarska hanka

Ljubljana, Miklosiceva cesta st. 10

PodruzZnice: Bled, Celje, Djakovo, Kocevje, Kranj,
Maribor, Novisad, Sombor, Split, Sibenik.

Izvriuje vse vrste ban¢nih poslov pod najugodnejiimi pogoji, prodaja vseh vrst
vrednostnih papirjev tudi na obroke pod zelo ugodnimi pogoji.
Glavno zastopstvo v Sloveniji za prodajo sreé¢k DrZavne razredne loterije.
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PRVI IN EDINI SLOVENSKI ZAVAROVALNI ZAVOD

VZAJEMNA ZAVAROVALNICA
e ar o Yo LJUBLJANI o P e, i8R

Sprejema: V poZarnem oddelku: zavarovanja vseh poslopij in premakljivih
predmetov, ki se poskodujeio po ognju, streli in po eksploziji svetilnega plina,
cerkvene zvonove proti razpoki, steklo in zrcala proti ubitju po znatno nizkih
cenah, — V Zivljenskem oddelku: Zavarovanje na doZivetje in smrt v
vseh sestavah, zavarovanja na otrogko doto, rentna in ljudska zavarovanja pod
najugodnejdimi pogoji.
PodruZnice: Sarajevo, Vojvode Stepe obala 42; Zagreb, Mihanovi¢eva ulica 2;
Celje, Cankarjeva ulica 4; Split, Ulica XI. puka 22; Beograd, Deéanska ulica 27.
Ceniki in pojasnila z obraino posto brezplaéno, Zanesljivi posredovalci se vedno
sprejemajo.
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AXIl= 1930
| PRAVA VERA BODI VAM LUC,
MATERIN JEZIK BODI VAM
KUUC DO ZVELCANSKE NA-
RODNE OMIKE A M. SLOMSEK

JUNIJ

Zvestoba za zvestobo.

»Na§ dom« je vsem svojim vrlim naroénikom, agitatorjem in prija-
teljem priredil velikonoéno obdarovanje, ki se je izvrSilo na podlagi Zre-
anja, Bodite prepri¢ani: ko bi bilo mogoée, bi»Nas dom« najrajsi ob-
aroval vse, kar je deklet in fantov okoli njega. Tisti, ki ste postali de-
leznj izZrebanega daru, vedite, da so darovi sicer skromni, toda od iskre-
Nega prijatelja prihajajoéi; drugi pa, ki jim zaenkrat sreca Zreba ni bila
baklonjena, naj nosijo v sebi tolazbo: morda bo k letu kaj. Vsi skupaj pa
nf‘i Se §e trdneje, enotneje in samozavestneje oklenejo »NaSega domac,
je pomenljivo glasilo slovenske kmetske mladine ter sigurno vodilo v
do¢nost,

Pri velikonoénem obdarovanju so bili izirebani;

Ivan Ridl, Libelige, blago za mosko obleko. Bralno drustvo Ribnica na Pohorju, koZa
Podplatoy, Bergant Ludovik, Sv. Lenart nad Skofjo Loko, p. Selce, mogka srajca. Schén-
Orfer Minka, Stari irg, p. Slovenjgradec, zavoj domaée apoteke. Deklizka zveza Sv. Kriz
Pri Rogaski Slatini, blago za Zensko obleko. Sterman Janez, Ivanjkovci pri Ormozu,
P°5 a srajca, Greifoner Franc, Slivnica pri Mariboru, mos3ki klobuk. Zagar Franc, Sv.
ze‘ie"_ v Sav. dol., poljedelsko orodje. — Karl May IV. zvezek: Krizem po Julrovem so
i‘.eh: Stuhec Valentin, Sv. Jurij ob S¢avnici. Hribersek Marija, §t. Ilj pri Velenju, Cuk-
alll Marija, Sv. Marko, Trbovlje II. Grahek Neza, Petrova vas 7, Crnomelj. Josove Leo-
R{n'd' Braslovée, Krajnc Marko, Vitanje pri Celju, Lorber Julijana, Kaniza 25, p, Pesnica.
(VEek Franc, Ceste 39, p. Dolnji Logatec, Novak Jozef, Banovci 18, p. Krizevei pri
Utomery, Pikl Mici, Grize pri Celju. — Slomgkovo sliko so zadeli: Zolnir Martin, Lo-
%a!_a,' Celje, Janzekovié Filip, Cvetkovei pri Veliki Nedelji, Volave Matija, Frankolovo,
Ivninlk. Horvat Jozef, Sv. Pavel pri Preboldu, Forjan Stefan, Lipovei, p. Beltinci, FinZgar
an pri Lovro Zagar, p. Lesce pri Bledu, Erzen Franc, Sv. Trojica v Slov, gor, Blenkus
.ﬂ;' uéitelj, Trava, p. Draga. Sinkovié¢ Franc, Vrenska gorca 3, p., Buée, Sribar Ivan, Nem-
5 A vas, p, Kriko. Starc Jernej, Jercka 29, p. Bohinjska Bistrica, Cintauer Jurij, pivo-
M“’na Tschelligi, Maribor, Krofli¢ Franc, Male dole, Vojnik, Slana Matija, Godemarci 25,
; Cala Nedelja. Zimi¢ Franc, Drvanja, Sv, Benedikt v Slov. gor. Gramec Franc, Gazica, p.
erklje pri Krki. Plesnik Vinko, Skorno, Smartno ob Paki. Krajnc JoZef, Crmljensak,
"‘,I-;_Enarl v Slov. gor. Rimerc Marija, Novi Vodmat, p. Moste pri Ljubljani. Kovatié
O1zija, Pobrezje, Maribor, Krumpaénik Anton, Dolsuha, Reéica ob Savinji. Krajnc Ivan,
Jramlle pri Celju, Tepez Marija, Ljiubeéna pri Celju, Stern Ana, utiteljica, Fram, Stritar
Gni‘f- Velike Lasée, Novak Josip, Sv, Peter pod Sv. gorami. Krivograd Peter, Dobirje,
Ustanj, Katolisko izobrazevalno drustvo lhan, p. Domzale. Cankar Janez, Dvor, Polhov-
fradec, Povie Franc, Brnca, Dol pri Hrastniku. KeZek Andrej, Pavlovei, p. OrmoZ. Strakl
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Fr., Police, p. Gornja Radgona, Vilénik Terezija, Dornava, p. Moskanjci, Uranjek Barbikas
Gornja Ponikva, p. Zalec. Tofant Martin, Vrhe, p. Teharje-Store, Osnokar Ivan, St.
pod Turjakom, p. Mislinje. Irman Ivanka, Loke, p. Mozirje, Erjaviek Franc, Stahovica, p:
Kamnik. Berlogar Jakob, Brloznik, 8t. Jurij pod Kumom., Hladnik Peter, Petkovee, P
Rovte pri Logatcu, Karl Gradisnik, Sv, Lenart nad Laskim. Mlinari¢ Alojzija, Neraple, P
Ptujska gora. Marija Antoni¢, Hajdina pri Ptuju, Matej Marija, Irjep, Rogaska Slatina:
Marica Zelenkova, Hajdina pri Ptuju. Peéovnik Anton, Luéka vas, Lupe pri Ljubnem:
Letnar Angela, Stari grad, Kamnik. Adamié JoZef, Mele, Slatina Radenci. Dremsak He:
lena, Lasko 44, — Darove smo razposlali, — Drudtva naj potem doma med svojimi &lant
zopet napravijo Zrebanje, kdo postane deleZen nagrade.

e

Sredi zivljenja viharjev.
(Povest iz tirolskih gord; po A. Pichlerju prevel fant od Soée.)

»Drugih boleé¢in torej nima$,« je spregovoril tedaj oce nejevoljno:
»Sedemnajst let imas; ali hoces sedeti med Solarcki na solskih klopeh
Saj bo§ na gimnaziji raztrgal letno najmanj dvoje parov hla¢; in predno s€
bos do ¢esa prikopal, bos siv.«

»Oce; sem Ze poizvedoval. Dve leti se lahko zdruzZita in se poten
polaga izpit za oba razreda. To ho¢em storiti. Kovaé ne maram ostatii
celo zivljenje bi bil nesrecen.« Sebastijan je bil blizu joku.

»Ne kovaél« se je tedaj podsmehljivo oglasil Hieronim. »Zate bodd
nekaj boljsega skuhali kakor za nas.« .

Izpod Sebastijanovega ¢ela se je zapiéil proti Hieronimu strasno be:
sen pogled.

»Torej §tudent,« je nadaljeval oée v mirnem govoru; »&e bi le pri te
ostalo. Toda kdo mi jaméi, da ne pride do razocaranj in da se po enef
letu, potem ko si se med Studenti naucil lumpanja in lenarenja, ne vrne
domov kot pridani¢? V tem slucaju bi bil ves denar pre¢ vrzen.«

»Poizkusite,« je vzkliknil Sebastijan; »prvo leto ne pricakujem od.
doma nic¢esar razen obleke; ne potrebujem denarja niti za hrano niti 28
stanovanje; kot siromaSen Student si bom poiskal zavetja in pomoéi pE&
podpornikih kakor mnogoteri, ki so dale¢ prisli; zakaj bi jaz ne poizkusil?
Ako ne vzdrzim, potem se vrnem in zgrabim takoj za kladivo, ne da bi p*
tem Erhnil.«

Oce je nekaj ¢asa pomisljal; nato je zapustil kovaénico ter se por.'laI
v sobo, kjer se je nahajala mati. :

»Lahko bi za to delala pokoro v veénosti, ako bi ne dovolila; naj
izkusi«, se je odlo¢ila mati. »Ce ne pojde, bomo vsaj prosti vsakrﬁnfﬁ
oc¢itkov. Bog ve, ¢e ni tukaj migljaj z neba. Saj ni bilo Ze od pradedovlb
¢asov sem v nasi rodbini nobenega duhovnika; oh, kolikokrat sem si n#
tihem zelela, da bi bil eden od nasih hisi v ponos.«

»Ce takole menis§, dobro« je odvrnil kovaé; »éetrt leta naj se samt
bori z Zivljenjem; kdor hoce na lastnih nogah slali, naj sam zase skrbi. ce
bodo profesorji zadovoljni, potem mi ne bo Zal denarja zanj. Odgovornos
nosi ti.«

Kovaé se je nato vrnil v kovaénico. S tezkim srcem in negotovosti®
je Sebastijan pricakoval odgovora.
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. »Mati soglasa.« je spregovoril o¢e ob vstopu; »¢etrt leta bodi na pre-
1zkusnjo; e se ne posredi, potem nam prizanasaj s takimi naérti za vedno.«
Od samega veselja je Sebastijana pognalo kvisku; skoéil je v kot ko-
Vaénice in privlekel izpod smetiséa neko knjigo. »Vidis, oce, ¢isto skrivaj
sem se pripravljal iz te knjige; konénice imam Ze vse v malem prstu. Se-

4] sem pa pri amo.«
~ »To bo pa nekaj lepega ven prislo,« je pripomnil Hieronim, ¢e Ze sedaj

Pricenjas z Amorjem (ljubeznijo).« Sebastijan pa se ni veliko zmenil za
;abl;_e l;:pazke. Stekel je k dragi materi, da se ji zahvali ter da ji vse dobro

Jubi,

Cez par dni je bil Sebastijan pripravljen za odhod; skrivaj si je dal na-
Praviti §e studentovsko &epico, ki jo je skril v jopi¢ev Zep. Pred mlinom
le klobuk skril za plotom ter si nadel ¢epico, nato pa potrkal na Cilkino
9kno. Cilka je pomolela glavo skozi okno in nekoliko ¢asa umolknila; nato
Pa se je glasno zasmejala in stekla k vratom.

»Kako ti ugajam?« je zamomljal Sebastijan.

»Zgoraj je dobro, spodaj slabse; daj si tudi jopi¢ po Studentovsko pre-

rojiti,« je odgovorila Cilka.

»Sopek mi pa bos le dala; v mesto ga vsakdo prinese.«

»Dobil ga bo§,« je odvrnila ter vstopila na vrt, kjer je utrgala krasen
Nageljcek in nekaj roZmarina. Sebastijan ji je preko plota ponudil éepico,
Na katero je Cilka z buciko pritrdila Sopke. Nato ji je izroéil klobuk ter jo
Prosil, naj ga izro¢i materi. -
~ Sebastijan je stopil v Zivljenje; marljivo in pridno se je uéil v Ino-
Mostu, V kratkem si je znal pridobiti naklonjenost profesorjev. Nekega dne
Sta prisla v mesto oce in mati; poizvedela sta pri profesorjih glede Se-

astijanovega uénega napredka in dobila tako ugodne izjave, da sta sinu-

tudentu priznala potrebno podporo. .

b Kar ni¢ ne bomo nadlegovali &itateljev s tem, kako je potekla Se-
astijanova uéna doba. Samo tole: samoposebi umevno je, da je ob po-
tnicah prihajal Sebastijan domov. In ¢e je bil Ze doma, zakaj bi se ne bil

28lasil pri mlinarjevih in tam malce Cilki druzboval. Hieronimu ni bilo to
as prijetno; ¢estokrat je prislo med bratoma radi tega do prepira. Mati
1€ Vse to' opazovala in dobro vedela, kje bi utegnil biti izvor cestih Se-
astijanovih obiskov pri mlinarjevih. Zato ga je nekega dne pozvala k sebi

ier spregovorila z njim resno besedo. Odtlej se je Sebastijan moéno
ZPremenil,

VL

_ Cilka je bila prvo dekle, s katerim je stopil Sebastijan v blizje od-
n°sa_le- Morala je tedaj zbuditi Sebastijanovo zanimanje, dasi ne v toliki
:}e"l. d.a bi bila povzroé¢ila neizbrisljiv vtis; Sebastijanova ¢uvstva niso
ICer nikdar zorela v Zelje; razgovor z materjo pa je zbudil v njem od-
05“(?‘/. da ne bo brata ve¢ drazil, in do katere bi se bil povzpel tudi tedaj, -
SO i morda bila zvezana z Zrtvijo. Pomiril je brata Hieronima, ki je ob
ie astijanovi izpovedi ter izjavi kar zijal. Ni se ve¢ razburjal in jezil, ce
€ Sebastijan tupatam spregovoril s Cilko kaksno besedo. In vendarle je
il Hieronim nesreéen. Cilka je bila sicer napram njemu prijazna kakor na-
fam vysakemu od §tevilnih; toda ni bilo v tej prijaznosti toplote.
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Kolikokrat je menil, da bi morala Cilka Ze davno vedeti, kaj se v njem
godi. Cilka je sicer dobro vedela, toda tako postena je bila, da ni marala
Hieronima draziti in vzpodbuijati ali mu celo vzbujati kaksne upe in nade.
Samostojno nastopati, ni bila Hieronimova vrlina. Najraje bi bil poslal
o¢eta, da snubi zanj pri mlinarjevih. Sicer pa je bil zadovoljen, da je tako
kakor je. Brez vsakrsnih ovir jo je smel posetiti in obéudovati. Nikdo ni
tega obesal na veliki zvon.

Pogitnice so bile zopet tu. Sebasti-
jan je bil Ze tolikokrat obljubil, da po-
pelie Cilko enkrat v Inomost. Sedaj st
je torej izprosil Sebastijan pri Globocni-
kovih koleselj, v katerega so vpregli
starega vranca. Hieronim, ves blaZen o
sreée in zadovoljstva je sedel s Cilko
{ zadaj na koleslju, Sebastijan pa je bil za
voznika. Ko so prispeli v Inomost, je
hotel Sebastijan Cilki pokazati neko iz
lozbo, kjer so bile razpostavljene ime-
nitne stvari. Medtem, ko je z obmienﬂ
glavo z bi¢em pokazal Cilki v omenjenﬂ
smer, je nehote pritegnil k sebi leve vajeli; v naslednjem trenutku je o0jé
udarilo v izlozbeno okno nekega draguljarja. Vranec, zaduden ob takih
poteh in znamenjih, pa je dostojanstveno pomolil svoj nos v izlozbo.

e

Fantovski poizkusi in preizkusi.

Lov na ,drezenterja“!
(Vesela zgodba iz tezkih dni. — Pripoveduje Ruperéki.)

Ko so se v vojnem é&asu nasi mozje in fantje potikali po raznih fron®
tah ter se tepli za prazen nié¢, so doma Zene in otroci delali kakor &érna
Zivina v vednem strahu pred rekvizicijami. Tu pa tam ]e bil de kak dedec:
ta pa tudi ni mogel povsod nadomestiti delavskih moéi. Zato so mor31¢

Zenske obleéi hlaée ter vzeti vajeti v roke. Pa zraven rekvizicij in razni
odredb je bil Se drug strah za na$ Zenski spol: vojaski begunci ali
»drezenterji«,

Ti rokovnjaci so se potikali po nasih Slovenskih goricah, pa seveda
tudi drugod.

Njihova bivalis¢a so bile lenisnice in gozdovi. Tam so kuhali in pekli
kar se je dalo izmakniti,

Nasa Gobarska graba je precej obsezna; ubda]a]n jo temni gr;)zdm"l
in tam proti severu stoji na samoti hifa, v kateri je gospodarila Turjakova
Mica s svojo sestro Agato, moZ pa je bil na fronti. Delali sta kot boZjl
mravljici od zore do mraka. Vse jima je §lo po volji, samo ko bi teh »dre
zenterjev« ne bilo. Kadar sta bili doma, si nista upali iz hise; iz polja pa n€
domov, ker so se ti rokovnjaéi zmiraj okrog' potikali, Pa to Se ni bilo vsei
vedkrat se je zahotelo temu ali onemu, da je pogledal v hiso, si vzel kaj z2
zelodec, oziroma za pekoco Zejo.
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Ko sta zenski prisli domov in nagli koéuro odprto, ali pa ga sluéajno
Sre€ali na pragu, to je bilo tekanja in vpitja, za katerega se »drezenterx
Se zmenil ni, To se je ponavljalo dan za dnevom; uboga Mica — vsa iz
sebe je bila. Zato pravi sestri Agati: tako ne morem ve¢ Ziveti; nekaj mo-
fava ukreniti, drugace bo po naju od samega strahu, Ves Mica — meni

gata — kaj mi je prislo na misel? Idi k Zupanu in mu celo stvar lepo raz-
0Z1; naj on nekaj ukrene.

Napoti se Mica e isti dan k Zupanu ter mu bridko potozi, v kako
Stragnem polozaju se nahajata. Zupan nekaj éasa moléi in si natakne odala;
Nato pravi strogo z uradnim glasom: »Jaz vaju ne morem &uvati; paé pa

0 najboljse, da vama postavim straZo, ki bo imela nalogo, da rokovnjaée
polovi ali odpodi.

Mica potolazena odide. Sedaj pa je na mah nastalo vprasanje, kdo naj
8re na strazo. Ko tako premisljuje, stopi v obginsko pisarno stari Tumpl
PO potni list za kravo. Ze misli oditi, ko spregovori zupan: »Kakor ti je
Nano, ne pustijo Turjakove Mice »drezenterji« pri miru; ravno danes je

2 pri meni in jaz sem ji obljubil pomoé.

Ti si precej korajzen, zato ti dam nalogo, katere ne bos odklonil — da
Prevzames strazo. Ti si bil nekdaj vojak; celo pri dragoncih si bil in §e po-
vrh kaprol; ti bos najboljsi za to. Saj ne bos sam, $e dva hoéem dobiti; ti

0§ poveljnik, onadva pa te morata ubogati, kar bo§ ti ukazal.

Staremu Tumplnu se oé&i zaiskrijo: »Straza, poveljnik; to pa Ze! Saj
Sem bil dragonec v Keékemeti na Ogrskem, pa tudi kaprol sem bil, saj
Me je sam cesar povisal v kaprola in zraven $e dal pet goldinarjev!

?upan pravi: Dobro, junak si; le glej, da bo§ proslavil svoje junastvo,
sedaj imag priliko. Poslusaj torej. Ko se bo zveéerilo, idi k Turjakovi Mici.
Am pocakaj, da dobis e dva tovarisa, da bote lahko izvrsili nalogo; ti
St odgovoren za vse.

5 »Dobro, gospod Zupan; rade volje prevzamem. Jaz znam, kaj je straza.
¢ mustadastih MadZarov se nisem bal, pa bi se »drezenterja«?

»Ze prav; le glej, da kake neumnosti ne napravis, z Bogom!

»Z Bogom, gospod Zupan!«
cop 20 se solnce bliza k zatonu, vidimo korakati nasega vojskovodjo s
ﬁipml na rami k Turjakovi Mici. Pred durmi odloZi svoje morilno orozje.
b €a pridrvi iz kuhinje: ko zagleda svojega resitelja, zakli¢e: »Oh lju-
€Znivi, zlati stric! Sam Bog vam poplaéaj, da ste prisli; pa ste sami?« »Ne,
Va Se prideta; poveljnik bom jaz.« Kar se prikaZeta izza ogla stari in
Hilad! Mihet s palico v roki. Spravijo se junaki trije za mizo in tolaZijo
%..ad In Zejo, da Mica jedva dohaja s postrezbo. Tedaj spregovori poveljnik
l-e“mpl § svedanim glasom: »Znano nam je, za kaj smo nocoj tukaj; glavno
vél'd?‘ 81 napravimo nacrt, po katerem moramo postopati. Jaz sem po-
; mlk:‘kar ukaZem, morata storiti; brez mojega povelja niti koraka. To
€ Pravi disciplina; jaz vem, kaj je disciplina. Saj sem bil kaprol pri dra-
onecih; najboljse bi bilo, da mi zaprisezeta.« MoZa se z grozo spogledata in
Veta ysak po en kozarec.
2d _»Ne, zaprisegel vaju ne bom, ker ne vesta, kaj je prisega. Tiho Mica;
Dr'ari govorim jaz. Tako torej: zdaj bomo sli na §ked_en], ker »dr.ezenterf<
Stl € gotovo nocoj na hlev spat. Cim stopi na skedenj, pa s cepmi nadenj;

& e razumela?« Miheta kimata.
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Pri odhodu se mozZje pokropijo z blagoslovljeno vodo in odidejo na do=
loceno postojanko. Zenski skrbno zapreta duri, upihneta lu¢ ter molita za
srecen izid, Okoli ogla pa se je ta ¢as plazila temna postava in prislusko-
vala celemu naértu.

Ko se prigugajo ubogi bojevniki v skedenj, se razvrste vsak v svoj kok
nakar dajo Tumplov stric zadnja povelja.

»Zaspati mi ne smeta! Ko bomo »drezenterja« zagledali, cepove
kvisku; jaz zaklicem: hop ! Tedaj pa vsi l o p po njem.« »Ze dobro,« pric
trdita tovarisa skoraj v sanjah. Vojska kralja Matjaza je kmalu zasmréala:

Tista ¢rna postava, v kateri takoj spoznamo »drezenterja«, stoji nekal
¢asa na dvoriséu. Oprezno stopi nato na pod, vzame Tumplnovemu strictl
cepove, stopi sredi §kednja, zakri¢i hop! in udari najprej po zmagoslavnem
poveljniku in kakor blisk se po obeh Mihetovih. .

Iz Tumplnovih prs se izvije nekaj kakor strasna kletev. »Udari, Mis
het; hop, hop,« tuli kakor obseden.

Miheta pa sta medtem Ze odéofotala po gnojnici, kamor ju je nagnal
»drezenterjev« cepié.

Naslednjega dne je v c¢akalnici mestnega zdravnika prislo do cudo*
vitega snitja. Vstopila sta oba Miheta in najdeta tamkaj svojega hrabregd
— poveljnika, vsega zabunkanega in zavezanega. Vsi tri pa — s pobitim!
glavami. Prizor, ki je izzival soc¢utje in — zabavo. 4

»Drezenter« pa je neovirano nadaljeval svoj posel v Gobarski grabl
K sreéi je nopocil tisti sreéni dan: konec vojne. Tedaj si je oddahnild
Mica in z njo Agata. Konec je bilo tudi »drezenterjev¢, a Tumploveg?
stricka in obeh Mihetov pa se ne.

Dobri sin.

Mlad Francoz, potujoé po morju radi kupéije, pade v roke morskim
razbojnikom, kateri ga prodajo v Alzir za suZnja. Mnogo let je mora
trpeti v suznosti, dokler ga naposled ni oge, doznavsi za njegovo usodos
odkupil za visoko vsoto.

Ko je mladeni¢ dospel v alzirsko pristanisce, odkoder je nameraval
nazaj v svojo domovino, je sre¢al krdelo zvezanih Evropejcev, katere s0
kakor njega pred mnogimi leti, tirali v suznost. Toda kdo popise njegov®
bol, ko med ujetniki uzre tudi lastnega oceta! Bilo je to zanj nadvse &’
lostno srecanje. Sin prepojen ljubezni, vedoé, da bi njegov priletni océ
v stradni suZnosti moral nedvomno umreti, predno bi ga on odkupil, pro-
sil je razbojnike, da bi onemoglega oéeta zamenjali za njega samega. RaZ*
bojniki so rade volje pristali, in o¢etu se je podarila svoboda, dasiravno ¥
zacetku ni kazal volje sprejeti od ljubedega sina tolike Zrtve.

Ko je vladar tega mesta doznal za ta vzpodbuden ¢&in, je pozval ple’
menitega mladeniéa pred se. Pohvalil ga je za njegovo ljubezen do oceld:
razen tega e bogato obdaroval in mu poklonil svobodo.

Dobri sin se je poln radosti vrnil z oéetom v svojo domovino. Izpolnil®
se je nad njim, kar je Bog obljubil v éetrti svoji zapovedi vsem otrokom,
ljubijo in spostujejo svoje starse. C. Miklavee.
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Za hrepenenjem po materi.

Drama iz svetovne vojne. Po pripovedovanju Lad. Sokli¢a, vojnega kurata,
spisal Frant. Supka. Poslovenil Jan. Oblak,

Tretji prizor.
Polkovni zdravnik Skalar.

Skalar (trka).

Soklié: Notril

Skalar (vstopi).

Soklié (si podata roke): Lepo in iskreno pozdravljeni, gospod pol-
kovni zdravnik. Dobro, da prihajate k nam; pravkar sem hotel k vam.

Te za slovenskega vojaka Janka Landi¢a, ki je pobegnil s fronte, si ob-
Strelil roko in ga jutri éaka straina usoda. Hotel sem vas prositi, ali bi ga
e mogli resiti smrti?
~Skalar: Tu se ne da absolutno ni¢esar napraviti. Vojska je in v
Vojski ¢lovesko zivljenje ni¢ ne pomeni.

Soklié¢: Toda, gospod doktor, nesreéni mladenié¢ v resnici ni na-
Merayal ni¢ hudega. Pomislite, da je $e skoraj napol otrok, kaj pa je to
9 let! Ali more imeti ¢lovek v teh letih pravo razsodnost in ve&je obzorje?
Omislite dalje, da je to nenavadno ¢ustven in neZen fant, silno slabih
Vcev,

Skalar: Gospod kurat, vojni zakoni ne poznajo takih izgovorov.

Soklié¢: Potem pa so ti zakoni nepraviéni, ne¢loveski!

Skalar: Gospod kurat, ali se vojska sploh strinja s ¢loveénostjo?
. Sokli¢: Gotovo da ne, gospod doktor! Vprav zato pa moramo
Meti mi, ki nas vojska doslej $e ni docela posirovela in ki $e nismo popol-
Noma poteptali v sebi ¢uta cloveénosti, pamet in soéutje s tistimi, ki v tej

arbarski vojski trpe; vprav mi se moramo zavzeti za nje, kadar potreba
to ukazuje. Gospod doktor, tako kot govorite tukaj, bi gotovo ne govorili
Y civilu! Kot zdravnik bi brez dvoma izjavili, da nesre¢ni mladenié, ko je
eZal z dolocenega mesta, ni bil ve¢ gospodar nad samim seboj, da je bilo
Negovo hrepenenje po materi moénej$e in silneje nego njegova volja, da
My je ta v nekaterih trenutkih zatemnjevala razum in ga oropala mirnega
Premisleka in prevdarka.

Skalar: V tem imate pray!

Sokli¢: No torej, vidite, gospod doktor! In ¢loveénost, ki ste jo
hlagovnli]i sami omeniti, zapoveduje, da jo uveljavljajo tudi tu v vojski.

e sicer za Zivljenje posameznika, a za Zivljenje, ki je silno dragoceno,
“a Zivljenje edinega sina dobre slovenske matere, ki ga je tezko vzgojila
M ki bi od bolesti in gorja zblaznela, ako bi zvedela, na kak grozen nacin
1€ bil njen otrok pogubljen in uni&en.

Skalar: (Ne odgovarja).

Soklié¢: Vine odgovarjate, gospod doktor, vi mol¢ite, ker spoznate
'sni¢nost mojih besedi. O, omehéajte svoje plemenito srce popolnoma;
Usmilite se nepremiiljenega fanta, usmilite se njegove postarne matere ter

4te vojnemu sodiséu izjavo, da kot polkovni zdravnik ne smatrate Lan-
I€evega dufevnega stanja za normalnega.
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Skalar: To ni¢ ne pomaga, gospod kurat; in potem, pred vojnd
sodisée vobée ne bo pripuiéen. )

Soklié: Potem pa vsaj zasebno — pred razpravo — povejte svojé
mnenje in naziranje gospodu sodniku. Sklicujte se na dolZnost, ki vam j¢
nalaga vas zdravniski poklic,

Skalar: Dobro, ¢e mislite, da s tem kaj dosezemo, vam ustrezent

Soklié&: Hvala vam Ze vnaprej, gospod doktor. Zavest izpolnjent
dolZznosti vam bode najlepSe placilo. (Stotnik Prochazka in polkovi!
zdravnik Skalar se priporocita g. kuratu in odhajata). Z Bogom, gospo0
doktor, z Bogom gospod stotnik, in Zelim vam dober uspeh. (Stotnik i
zdravnik odideta, Sokli¢ sam.) Ubogi decko, izgubljen si najbrze, obsoje
bodes, in jaz te moram spremljati na moriie, pripraviti te na smrt.
dobrotljivi Bog, usmili se in resi naju oba! i

Zavesa polagoma pada.

Sprememba.

Sodna predsoba s klopjo, na sredi steklena vrala, ki vodijo v sodno dvorano. pri
vhodu v sodno dvorano se vidi podoba cesarja Franca JozZefa I., miza, stoli, za mizi P'l
in na sredi kriZ, ob krizu dva sveénika z goreéima svedama.

PrviSprizior,
Janko in dva vojaka,

Janko (dva vojaka s puskami ga pripeljeta od desne strani).

Prvi vojak: Tukaj se vsedite in dakajte, da pridejo gospodje od
sodi§éa, potem vstanite.

Drugi prizor.
Polkovni zdravnik Skalar in sodnik Borovsky vstopita od desne. Ko vstopita, Jank?®
vstane.

Skalar (kaze na Janka): Poglejte mu, gospod sodnik, v ogi! Ne
dvomim, da mi boste dali prav, da je fanta begala in mucila zavest, d_a
predrage matere, ki jo je tolikanj ljubil, toliko po nji hrepenel in za nj?
trpel, ne bo nikdar ved videl.

Borovsky: Ne dvomim niti trenutek, gospod polkovni zdravniki
v vaSo plemenito sodbo, a sodii¢e je ne bo moglo vzeti v resen pretres
ker sta gospod general in polkovnik Goldstein izdala strogo naredbo, d@#
mora biti dezerter kaznovan po zakonu z vso strogostjo in brezobzirnost|®
v svarilo drugim, ker se baje dezertacije slovanskih vojakov silno pogost?
dogajajo v armadi,

Skalar: Potem bo pa¢ trpel najnedolZnej$i izmed vseh krivce¥

Borovsky: Tako se obidajno godi, gospod polkovni zdravnik, 24
kon kaznuje navadno tistega, ki mu pride v roke. (Pristopi k Janku.) Z&*
kaj pa ste se ranili?

Janko (ne odgovori, samo zajoka). ]

Borovsky (poboza Janka po obrazu): No, ne bojte se nas, ni¢
hudega vam nodemo storiti, nismo vasi sovrazniki. Zakaj ste pravzapra'
pobegnili s straze?

Janko (jecljaje): Ker — nisem — mogel — zadusiti v sebi — hré’
penenja po materi in domu. Nisem hotel ubezati, le mater sem hotel videth
pa se potem takoj zopet nazaj vrniti. (Nadaljevanije:)
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KMETSKA SOIA [[Ww!
Kﬂ'letijskn strokovna izobrazba — temelj nase gospodarske rasti.

Gospodarski utrinki.

Zanimivi poizkusi glede pognojevanja. Nas kmet je sicer dobro poucen
glede tega, kako mora postopati pri izboljSanju zemlje potom hlevskega
€noja, Toda napake se delajo brez dvojbe $e vedno in to v precejsnjih meri.

0sebno se to opaza pri tistih poljedelcih, ki pus¢ajo gnoj, potem ko so ga
Pripeljali na njivo, ve¢ dni brez haska tamkaj lezati. In vendarle se pri tem
Malokateri zaveda, koliko §kode ima od tega. Pomembni ter uvazevanja
Vredni in zanimivi so v tem pogledu poizkusi, ki so jih na podlagi kemiénih
Ugotovitev in posrednih opazanj izvrsili na Danskem. Poizkusi so se vrsili
Na ta nacin, da se je primerjala koli¢ina pridelkov na tistih parcelah, kjer
S0 pustili gnoj lezati, s koli¢ino, ki so jo dale parcele, ki so se takoj pre-
Orale, ¢im so pripeljali gnoj na te parcele. V podrobnosti opazanj in ugo-
Ovitev se ne moramo spuséati; pa¢ pa je vazno pribiti sledeca dejstva, ki
50 se pokazala v nujni zvezi z omenjenimi poizkusi: 1. najizdatnejsa je Ze-
8V, e se njiva takoj preorje, &im je gnoj tukaj; 2. é&im lezi gnoj Sest ur, se
Posledice v neugodnem smislu pokazejo; 3. njiva, kjer je gnoj lezal stiri dni
In ki je bila Sele po §tirih dneh razorana, prinasa manj kakor druga njiva,
ler je bilo gnoja za polovico manj in ki se je takoj po dovozu gnoja
Preorala,

Kaj Nem¢iji e manjka. Nemcija kazZe izredno Zivahna prizadevanja za
Mapredek na vseh toris¢ih gospodarstva in tudi kmetskega. Pri tem se
Posluzujejo najraznovrstnejsih sredstev najnovodobnejse poljedelske teh-
Nike; obenem pa prouéujejo, kaj bi se dalo za napredek poljedelstva e
Storiti, Tako so n. pr. povabili v Neméijo devetorico amerikanskih polje-

elskih strokovnjakov z nalogo, da proudijo tamosnje naprave in da po
Prougityi teh razmer podajo glede nedostatkov in drugih pomanjkljivosti
Y nemskem poljedelskem gospodarstvu obsirno strokovno misljenje. In kaj
I® ugotovila devetorica? Med drugim nekaj zanimivosti: povpreéno kmet-
sko gospodarstvo obsega v Ameriki 58.7 ha, v Nemé&iji pa 11.8 ha. V Zedi-
Wenih drzavah ameriskih pridejo na posamezno gospodarstvo 3.5 krave,
;’, eméiji 4.8. Povpreéna mleénost je znasala v Neméiji 1913. leta 2100
trov, leta 1927. pa 2000 litrov. Zelo zanimiva je poraba jajc; leta 1926.
)¢ pri vsakem Nemcu znasal konsum 111 jajc, na vsakega drzavljana Ze-

Njenih drzav pa je prislo 203 jajc (leta 1880. samo 110!). Omenjeni stro-
Ovnjaki so v svojem izérpnem poroéilu priporoéili Nemcem, da se naj
POsveda veédja paznja izboljsavanju pasnikov, spopolnitvi trgovinske or-
fanizacije, znamkovanju domaéih poljedelskih proizvodov, zlasti pa spo-
Olnjevanju pakovanja posameznih proizvodov. — Vsa ta in sliéna pri-

g“roc‘.ila gotovo ne veljajo samo za Neméijo, ampak gotovo ni¢ manj tudi
A nag,
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Ali se izplaca. V Nemc¢iji so glede rentabilnosti (rekli bi izplaénosh
proizvajanja in prodaje mleka napravili prav zanimive poizkuse, ki te
meljijo na toéno prera¢unanem dejanskem polozaju. Omenjamo predvsem
troje ugotovitev, ki so se izluscile ob posamnih primerih: -

1. V 27 -poljedelskih obratih s 311 molznimi kravami je prislo }l'JO"-'
vpreéno na vsako kravo 2201 kg mleka s 3.63% maséobe (t. . 89 kg mas a_l'
Izkazalo se je, da so krmni stroski znasali 473 mark; od mlekarne pa J¢
bilo izplacanih od mleka vsake krave povpreéno 440 mark. Letna izguba
znasa torej 33 mark na kravo. _

2. V 12 drugih poljedelskih obratih s 83 kravami je prislo povprecn0
na vsako kravo letno 4712 kg mleka s 192 kg masla. Od mlekarne so pre:
jeli za mleko od posamezne krave 942 mark, skupni vzdrzevalni stroskl
za kravo so znasali 661 mark. Dobi¢ek pri komadu 281 mark.

3. V nekem drugem obratu je prislo na kravo povpreéno letno 6579 k§
mleka s 306 kg masla. Za mleko so dobili povpreéno na vsak komad 1319
mark, krmni strogki pa so znagali 760 mark. Letni dobiéek od komadd
555 mark.

Ob teh in stevilnib drugih poizkusih se je pokazalo, da je mlekarstv®
v Nem¢iji rentabilno in da so izgube neizogibne tam, kjer posamezni gospo®
darji ne uporabljajo pravilnih ter odliéno preizkusenih proizvajalnih na®

¢inov in metod.
B

Zapustil je naSe vrste ter se preselil v veénost vzor fanta
Ludvik Delakorda iz Gaberja pri Celju. Blag mu spomin.

Kaj hocete, grobovi, e od nas? Dali smo Vam svoje najdrazje: naj*
lepse cvetove z nasih poljan, nase najboljse brate, dali smo Vam srcn0
kri! Kdo naj izpolni vrzeli v nasih vrstah, ko nase najbolise mlade mo&
klonejo v smrti . . .

Ko je Vesna vzbujala prve cvetove po livadi, ko je prva lastovka
oznanjala konec smrti-zime, Te je poklical, Ludvik, Veéni v boljse ziv*
lienje, da Te nagradi za trpljenja polno Zivljenje. Kakor presadi vrtnaf
spomladi cvetko v boljso zemljo, da pozene Zlahtnejse cvetje, Te je Om
ki si mu bil vedno dober otrok, presadil iz doline solz v veéno veselje, d&
tam vzcvetes v neminljivi krasoti. Tiho si Zivel med nami, nikoli nezado"
voljen, vedno neumorno delaven, Nikdar nisi obupaval: niti tedaj ne, l§°
smo krvaveli iz nestetih ran, ko nas je vse obhajala skrb, ali prebolimo 18
vzrastemo v novi mo¢i novim nalogam nasproti.

Zivljenje Ti ni sipalo roZ na pot; temveé trnje, bodece*n ranujoce. A
vkljub vsemu Ti duSe ni omadeZevala umazanost Zivljenja; kakor biser $!
ohranil svojo duhovno vrednost, kar Ti je bilo samemu najlepse plaéilo 0
smrti! Vse svoje moci si posvelil drustvu, kjer si deloval z vnemo in %
uspehom. Da so znali bratje ceniti tvoje delo — vzlic dolgotrajni bolezn!
Te niso pozabili — smo videli tedaj, ko so Ti zadnjikrat izkazali svojo na
klonjenost s tako lepo udelezbo na Tvoji poslednji poti.

Cas hiti in se ne vraéa; mi upamo s trdno vero Tvoje mladosti.

Poc¢ivaj v Bogu, Ludvik!
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g ]Marlm Andersen Nexd: Proletarske

19309 t’é Krekova knjiznica 1. zv. Ljubljana

el ena v prosti prodaji bros. 24 D__lm

N pa 34_ Din. Za é]aru_: i’lirckovc knjiz-

!ede 16 Din, Ravnokar je izsla kot prva
ha publikacija Krekove knjiznice zbir-

8:{ '}?I]cps‘,ih _nm-el velikega sodobnega pi-

in Clja Marlma Andersena Nexdja. Jezik
S10¢ je lahek — saj lo je ravno znak

I:hblfega_ pisatelja, — da jo bo s pridom
0 ¢ital vsakdo.

* Brackel: Cirkuski otrok. Roman. Ljud-
tnjiznica, 35. zv. V Lujbljani 1929,
oZila Jugoslovanska tiskarna. Str. 288,
€ha vezani knjigi 42 Din, bros, 28 Din.

e Vlodnil\- po ljubljanskih pokopaliséih,

; avil Marko Bajuk. Cena 8 Din. Zalo-
a__:!uﬁoslm‘anska knjigarna v Ljubljani.

sﬂllzlco ?e sestavil srednjesolski profesor

Vfosebmm nzi‘rom na §o|.slu‘1 mladino, —

Pr'f]m'v ':-V(:-dmkum omenjenim mozem So
Idelieni najvazneisi podatki, tako, da

ug celo v foli dober pripomocek pri
enju slovenske literature.

. o Nov zvezek Karl Mayevih spisov je

l‘:dala Cirilova tiskarna v Mariboru, in

zcer I!. zvezek »Po diviem Kurdistanu«

A"s‘:b}no: V jeéi — Iz jete — Slovo od

pomf‘dllﬂ_'. Cena 13 Din, lzredno Zivahno

A Pisani pretresljivi doZivljali sredi div-

fa Kurdistana,

A0 Sirjenjem postenega zabavnega éliva
Mogoge zajeziti poplavo »8unda«, ki
1€ razpasel Sirom Slovenije.

Se navedene knjige se naroZajo v Ci-

tilgy; P p -
wo¥i knjigarni v Mariboru.

A, A1 HFAN POD LIPOL

Ko takole stopim pod lipo Nasega do-
ma in ¢&itam notice fanlov iz raznih kra-
jev, ki opisujejo, kako so obiskovali raz-
ne letaje, kmet. nadaljevale sole itd., se
mi vzbuja zavist, ker se nam vsem ne
nudi prilika kot vam, fantje, ki ste pre-
teklo zimo imeli obilo prilike, se marsi-
¢esa nauéiti, Znanja pa smo vsi tako ze-
lo potrebni. Ni¢ nam ne koristi, ako pi-
Sete, da ste obiskovali teéaje. Bi li ne
bilo bolje, ako bi tvarino, ki ste jo ob-
delali v zimskih $olah, premleli Se en-
krat v Nafem domu, vsak po svoje. Po-
lega tega pa imamo Se ostali pod lipo
uzitek in bi bili delezni marsi¢esa ko-
ristnega. Ako bi tako pri¢eli obravnavati
pod lipo razne predmete, polem bi sele
sola v Nasem domu dosegla svoj namen,
Poleg tega bi pa Se napredovali v iz-
obrazbi, kajti stvar, ki ste jo razumeli, bi
znali tudi povedatli; sprva morda bolj
preprosto, pozneje pa vedno doloéneje,
Koliko koristnega bi se na ta nacin na-
udili ‘drug od drugega. Zato, fantje, pero
v roke in s korajzo pod lipo. — Pusnigki,

Fantom dvoje vpradanj. Te dni so pri-
nesli ¢asopisi vest, da so v najlepsi slogi
ustanovili v Beogradu odposlanci vseh
jugoslovanskih advokatov »Zvezo advo-
katskih zbornic Jugoslavijes v svrho var-
stva stanovekih koristi. Kedaj si bomo
fantje ustanovili svoje kmetijske zbor-
nice!? V svrho varstva stanovskih ko-
risti! Kmetje, zahtevajmo jo povsod. Ali
si ¢lan Kmelijske druzbe v Ljubljani? Ce
nisi, se vpisi ob prvi priliki; vsak zave-

L/

Slovenski kmetski
mladini ie

"NAS DOM*

tdino ter nenado-
Mestljivo glasilo v
odocnost.

i

Gojenci kmel. nadaljevalne fole pri Sv. Andrazu v SL g.
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den kmet mora biti élan Kmetijske druz-
be, ki bo enkrat tudi kmetijska zbor-
nica. — Kaj nam pa pripoveduje ko-
lednik v letosnjem Mohorjevem koledar-
ju? Posebno na strani 34, Kolikokrat sem
Ze preéital to stran. Koliko misli. Fantje
in dekleta, &itajte in 3tudirajte, kaj nam
pripoveduje kolednik!

Ponikva ob juz. Zel. Cudno se mi zdi,
da ni v Nasem domu nobenega glasu iz
Ponikve, Fantje, ali nimamo res ni¢ ko-
rajze? Zimsko spanje je za nami, sedaj
se pa podajmo v milo naravo, Pa ne sa-
mo lo! Tudi na delo, da se nase »Pro-
svelno drustvo« dvigne v obsirno in mar-
liivo druzino, ki bode cvet cele Ponikve.
Kaj nam pa nudi drustve? Nedeljske za-
bave z lepimi igrami, razne sestanke, iz-
lete, knjiznico itd, Upamo, da se letos
izpolni: lastno zavetiiée za nedeljske pri-
reditve. Oj, to bo zivljenje! Zato Se en-
krat: dvignimo drustve!l Kajti potem se
lahko priredijo igre, razna predavanja
itd. Za Binkoiti ste pa powvabljeni vsi
Ponkovljani in sosedi na dve krasni igril

Sv. Andraz v Slov. gor. Kakor milo in
prijetno majnisko solnce sije in vzbuja
vso naravo k radosti in veselju, tako smo
tudi mi fantje z radostjo in veseljem
obiskovali pouk, ki se je vriil ob &asu
kmetijske 3ole. HvaleZni smo fantje svo-
jim dobrim predavateljem za njihov trud.
Prvi letnik smo dokonéali, a imejmo
upanje, da se bomo meseca decembra zo-
pet skupaj zbrali, Fantje! V dana3nji do-
bi je nabolj potrebna slehernemu fantu
kmetska izobrazba, ker brez nje ni na-
predka, Zato le jadrajmo naprej, da &m-
prej dosezemo svoj cilj, Pozdravim vse
fante in dekleta sirom Slovenije, kamor
romad li, zvesti prijatelj, Nas dom, Zato
fantje, ravnajmo se po pesmi, ki pravi:
Fantje, mi pa stojmo trdno kakor zidi
grada — é&rna zemlja naj pogrezne lega,
Polde iz Erjavec.
_l.; &g, <0 [ A

Urejuje Mar, Stupca, predsednica osredn.
vodstva DZ,

Iz moje podine torbice.

Slatina-Radenci. K sliki v zadnji slevil-
ki Nafega doma, str..70. Dva gospodinj-
ska teZaja sta se vrdila za dekleta v tem
kraju. Kopaligéna uprava je bila zelo na-
klonjena tej prevaini panogi nase Zenske
prosvete. Dala je zastonj polrebne pro-
store pa tudi sobe za prenoéiie (inter-
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nat) dekletom iz Sv, Jurija in Sv. KriZd
Koliko zanimanje je vladalo med nasis
Zenstvom, kaze dejstvo, da so prosile §0°
spodinje, naj e njim posveti svoje znd"
nje ga., voditeljica Premrou., Tako smd
imeli poleg rednega pouka za dekleta 5
dva veéerna tedaja in nedeljska predd®
vanja za nade Zene-gospodinje. Ob sklep?
vsakega teaja je bila razstava in javit
izpit. Tudi si se lahko preprical, kolike
so se priuile teajnice za Zivljenje v 1=
pi kmetski domaénosti, Ne bom nadie"
vala podrobnosti, ne bom Zalila skrom®
nosti poirtvovalne gospe Elizabete 11
njene pomoénice, gdé. Mlakarjeve; sal
bi tudi ne naila dovolj besed, da bi le
primerno oznaéila ogromno delo, noé it
dan izvrieno delo, ki sestoji iz tisoceri®
podrobnosti, a ustvarja lepo zamisljen®
celoto, Z zalostjo so se poslavljala de*
kleta od svoje materinske voditeljice P*
tudi od dobre gospodiéne Erne, ki jih L8
naucila toliko koristnega in lepega.

Cerovec. Ivanka Ton¢ié, tajnica. Posld®
la sem Tebi in tovarificam zahvalo #
velikonoéne pozdrave, pa mi je postd
vrnila razglednico z opombo sNepoznal®
Torej vas tukaj poii¢em, dobra dcklelll-_-
Le vztrajajte na lepi poti &ednosti i
pridnega dela! Kadar mi spet piSete, pro®
sim toénega naslova z razlo¢no pisavé®
da Vas potem moj odgovor najde. y

Topovlje. Nasi fantje! Clovek je pat.
tak, da se naveli¢a na svetu vsega, cell
srece. Glejte, v Ljubljani so vam priZg
»Kres«, In kako goril Da bi se tudi va¥®
srca ogrela in uZgala za znadaj tistil
»Kolumbovih vitezove. Potem bi dekli®
ob vadi strani ne bil v strahu, &etudi
se srecavali na samotnih potih ali cel?
v temni no¢i. Zdaj pa moramo véash
poleg vas ob belem dnevu povesali ©

Vigrednica, Bolniska streznica: Prip®
rotam, da si naro&i§ list »Nedeljac ¥
Cirilovi tiskarni v Mariboru ali v doma®
¢em Zupniiéu, Za bolnike je ta list pré”
va dobrota, Vsak teden le eden dinar I?
toliko lepega in tolaZljivega éliva,
bolniku mine dan Gospodov v svete®
razpoloZenju in v tihi sre&i., Tudi Ti pr
poroéam drobno knjiZico »Sv, Mala 1€
rezija, pomagaj mi«! Narodis v Ljubljank
Moste — Selo Karmel; tako je nas!of‘
Prilozi 10 Din ali prosi, naj Ti posljel®
knjizico s priloZzeno postno poloZnic®
Polem paé posljes denar z obratn®
posto. 3

Radovednica, Koliko pisem in dopisni®
pise Vasa predsednica vsaki mesec? To
Ti pa lahko odgovorim, ker imam Z&°
belezeno vse, kar posliem na poito. —



i‘r‘ﬂﬁ&k mesec enako. Aprila je posebno
i 180 dodlo v postno skrinjico: 46 pisem
X 9 dopisnic; glej, to je Ze nekaj dela
A tudi kupéek znamk.

kavica pri Soitanju. Prosim malega

Postoréka v Dekliskih gredicah, Tudi v

le 4 2'-lli'ni‘ii Sv. Mihaela bijejo srca za
z.hl:l_c\ret in &isti rod, ki ni izumrl, 100
N “;lc D. Z, in 130 Marijinih druzbenic
N 1 Bogu' v nasih lepih organizacijah.
ie:mn tudi bralno in prosvetno drudtvo
2 8¢ ponasamo z nadim Slomfkovim
nemom' Zal pa nam je mnogih deklet, ki
Poznajo pota do pravega veselja, Tem
S tem;: vzdramite se, pokazite, da ste
oy USene za vzvisene dekliske vzore in
$vojo deklisko &ast! — Pepca,

hﬁi'lllf:kn z Murskega polja. Ako hote
5 sliko imeti v Nafem domu, ni&é ni
‘-’aga pladevati, Prosila sem, naj pride
h_ﬁ slika »ob slovesu blagega voditelja«
‘tl‘ed“" Pa nisem bila ushsana, Veasih
3 nmk ne more spolnili moje prosnje,
M , Tavnateljstvo tiskarne ne sprejme,
€0l je bilo res zal,
oo ogim, ki mi pi%ejo. Vaiih pisem in
9ro&il ne smem v celoti predloziti ured-
U ker imam le mal prostor odlogen
ekliske gredice in potruditi se mo-
% v da se priob& le najvaZnejfe. Zato
+%Tajo vedno lezati velike &karje na mo-
tihmlz" da odrezem, kar je preveg; véa-
izp; Pa smem le par najlepsih stavkov
i Sali iz Vasih poroéil, potem pa gre
$emce v ko§ pod mizo,
im’[llika iz Poljéan. Tvoj predlog, da
n:" D Z. letos velik shod ali sestanek
= hribéku sv. Jozefa pri Celju, mi je
ur:‘ viet, Potruditi se hofem, da se
Presdmé;. Ted‘a; pa na veselo svidenje!
it log Trezike iz Haloz naj sledi: Va-
nii: se ljuba‘_deklela sredi meseca ju-
“tv_ okulaciji vrinic in sadnih dreves.
cepil ¢ vsakemu dekletu, ki zna sukati
Pilni noz, Ako bomo vedno &akali, da
lamelq fantje cepit in okolirat, §e lahko
T udimo pravi ¢as. Le pogum veljal —
mila_z sem kot 12letna deklica prvig
0trs usila okolirati divji Sipek s svojim
li“““m. vozi¢ckom, pa me fe danes ve-
Tz, da je pognalo oko in avgusta se je
lir ‘1:"'0|a vrtnica. Tudi letos bom oko-
32 par divjakov Eegpelj, Eregenj in
' = Stupca.
Ciril 5 Pohorja. Nesrede, o katerih mi
9%a3, me nehote spominjajo dvojnega.
i 0, _dq_ so se uresniéile besede Mariji-
ﬂl‘.\ii 1 jih je v La Saletu govorila ne-
‘,el.]:llma otrokoma preroiko: »Blizajo se
e kazni bozje, ker ljudje preveé Za-

lijo Boga ter izzivajo tako boZjo pravico.e
Kako malo je tistih, ki se vsako jutro z
iskreno molitvijo priporoéajo boZjemu
varstvu, angelu varhu, Materi boZji in
ljubim svetnikom =zaZgitnikom. Mlado
dekle mi je nekoé& odgovorilo: »Tega pa
res ne morem obljubiti, da bi vsako
jutro gotovo molila eno &eiena-
marijo.« Kaj Sele fantje, moZje? Kadar
zvoni angelovo &eiéenje, kdo Se hodi z
odkrito glavo, kje %e kli¢ejo matere ali
starejSe sestre k skupni molitvi? Otroci
diviajo in se igrajo naprej, véasih prav
blizu cerkve, §e ne zmenijo se za zvo-
nenje, Ali ni tako? Kdor ¢&ita casopis,
Ti mladi prijatelj gotovo tudi, ve, kako
Se vse slrasnejle nesreée se godijo dru-
god. PoboZna gospa, ki je slisala o zad-
njih potresih, poplavah in drugih nesre-
¢ah, je dejala: Saj stoji v evangeliju; sIn
moéi nebeike se bodo gibale«, to so vse .
znamenja, kakor so Ze prerokovana. Dru-
go pa, kakor mi pride éesto na.um, ko
elifim, kolikokrat se kdo smrtno pone-
sreéi, je papez Pij XL, ki je v preroikem
duhu zlozil molitev za popolni odpustek
ob smrini uri, ake jo moli§ Ze zdaj po
sv. obhajilu, in jo gotovo poznas: »O moj
Bog, Ze danes sprejmem svojo smrt z
vsem trpljenjem in z vsemi grozotami iz
tvoje ofetovske roke« itd. — 0Oj, koliko
fanti¢kov je to molitev opravilo na dan
prvega sv. obhajila in bilo potem v sve-
tovni vojni deleZnih tega izredmega od-
pustka. — Dandanes je toliko prilik, da
se ¢loveku pripeti nepri¢akovana nesre-
¢a, da je prav polrebno, biti pripravljen
vsaki dan na sreéno smrt.

Micika Matej. Hvala za duhovni $o-
pek o Veliki no&il Rada bi tudi Tebi po-
slala lepo razglednico, pa mi nisi zapisala
svojega naslova, Pozdravljenal

Slovenka v Zagrebu. Z nepopisno Za-
lostjo sem éitala o dvanajstletni Sloven-
ki, ki si je pretekle dni v Zagrebu vzela
zivljenje, Oj, gotovo ni imela zveste pri-
jateljice, ki bi se ji potozila, ko je bila v
dugni stiski, Dekleta, skupaj, skupaj v
prijateljske krozke in pod Marijino var-
stvo, pa bodo kmalu prenehale take ne-
srede, Molite pa tudi vsaki dan za tiste,
ki so v skudnjavi in nevarnosti samo-
mora.

Sv. AndraZ v Slov. gor. Nag dom je res
postal pravo glasilo fantovskih in deklis-
kih sre, Kako zanimiva so mlada pisma,
v katerih se nasa slovenska mladina med
seboj bodri in dviga k delu za izobrazbo.
Zanimivi so tudi glasovi iz tujine, kjer je
Nag dom prijatelj iz domaéije. Drage se-
stre in bratjel Duh veselja preveja nasa
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srca, ko se radostni zbirami pod lipo in
na dekliskih gredicah. Kar v sredino bi
se rada postavila in poklicala z moémm
glasom: Pridite v Nas dom Se v obilnej-
Sem slevilu; tu rajdemo vsele] za nas
primerno ¢tivo, ki nas boljsa, izobrazuje,
razvedri, Moj brat in jaz sva zvesla na-
rocénika in ditatelja Nasega doma, zato
sprejmile nas iskren pozdrav in zahvalo.
— Trezika. — Te moram res pohvaliti
zavoljo krasne pisave. — Stupca.

Na$im organizacijam toplo priporocam
lepo novo knnilco Prstan in svelinja.
Spisal nam jo je pesnik Brezmadeine
Silvin Sardenko. Ta povest je prav
za nasa dekleta, Veé ali manj bo vsaka
nasla sebe med devetimi dekleti, ki jih
tam opazujemo na mladih potih. Ako
moja beseda kaj velja, boste v wvsaki
dekliski zvezi in v vsaki Marijini druzbi
naroéile vsaj 10 izvodov te ljubke knji-
zice ter jo med seboj razpeéale. Naj kro-
#1 iz roke v roko po vsej vasi, naj potuje
po samotnih hribih in po prijaznih hol-
mih, dokler ne bo dekleta, ki bi ne bila
preditala te knjiZice. Potem jo pa spra-
vite v gkrinjo in jeseni pri koZuhanju in
pozimi, ko bomo luséili kosé&ice, pa bo-
mo povest é&itali na glas in z njo raz-
veselili sebe in druge. Ce imas godovnja-
kinjo, ¢e imas bolno tovaridico, ki jo ho-
¢ed razvedriti, potolaziti, kupi ji to knji-
zico. — Naroéi§ pod naslovom: Tiskovno
drustvo, Niéman, Ljubljana, Kopitarjeva
ulica 4. Stane 12 Din, podtnina posebej.
Ako naroéimo veé knjizic skupaj, pride
postnina nizja. — Stupca.

V samcstan.,

»Veliko je poklicanih, a malo izvolje-
nih.« Te svetopisemske besede veljajo
gotovo v naweéu meri llstlm. ki gredo v
samostan., Ali ni éudno, da je rekel Go-
spod, »malo je izvolienih«. Torej niso
vsi tisti tudi med izvoljenimi, ki Eulijo v
sebi poklic k samostanskemu Zivljenju?
Najlepsi zgled imamo v druzini Male sv.
Terezike, ki je zivela se v zadnji dobi.
Oce, priden mladenié Zeli vstopiti iz naj-
¢istejega namena v samostan; pa le ni
postal redovnik. Bog se je takorekoé za-
dovoljil z njegovo voljo in Zeljo, potem
pa mu je nalozil kriz sv, zakona. Mali
nafe Male Cvetke prosi kot mladenka
za vstop v samoslan, a ni sprejeta, Vsa
objokana poklekne pred tabernakljem
ter moli: »Ker nisem bila vredna postati
nevesta Jezusova, pa mi ti, o Jezus, daj
#enina, poboZnega, bagoljubnega. Daj
mi milost, da Ti sluzim v zakonskem sta-
nu kot mati mnogih otrok, ki jih vse ho-
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cem lebi, o Bog, darovati.« In ko sta®
Stamslav in Cecilija poroéila, sta sku
molila in prosila: \l;sai enega
jonarja nama daj vzgojiti, o Bogl« D
olrok je bilo v tem zakonu: dva fantka
ena héerka so umrli Ze v detinski dot
Sest hZerd pa je slo v razliéne samostat
Najmlajsa, Mala sv, Terezika, je posi®
ne le misijonar, kakor sta si oce in mé
ielela, e veé — postala je zagéitnica !
patrona vseh misijonarjev celega sve!
Sam papez Pij XL ji je dal ta &astni
slov, Paé sta gotovo o&e in mati M
Cvetke med izvoljenimi v nebesih. HE®
pa so bile vse med izvoljenimi Ze tu®
zemlji.

Besedo »izvoljeni« moramo pravil
razumelti, ker ima dvojni pomen. [zvolj
so predvsem tisti, ki slede boZjemu K
v redovni stan; izmed tisoéerih so i1zbP
ni, da se Bogu posveté v deviskem S
nu z veénimi obljubami in prav tako
zavezejo svelemu ubostvu in prlﬂ
Bogu v dar svojo lastno voljo z oblju!
svete pokoriéine. Ako se kdo nep®
klican vsili v vrste teh »izvoljeni®§
ni sreen, ni zadovoljen in mnogokrat
zgodi, da Se po letih ali desetletjih
pusti samostan, a tudi tedaj navadno
najde veé& prave srele. 4] ‘

Ker so se nekatere mladenke obr
do mene s proinjo, naj v Nagem dof
pojasnim tudi vpraZanje, kako se p
v samostan, sem obljubila o tem pis@*
Nastela sem Vam Ze vse Zenske redo
ki delujejo v Jugoslaviji in se obrnila @
raznih predstojnistev, da lahko toé&no
jaenim nadim mladenkam wvse, kar 2
vedeti. '

(Dalje prihodniié-’-

IZ VSEH VETROV

Najdaljsa cesta sveta je tako zav p
»Western Avenne« v Chicagu, ki m
30 km, :

Kilogram medu je delo 80.000 &ebelk

PribliZno treijino Zivljenja prebije
vek v spanju.

Pet milijonoy &lanov §tejejo vse kal
liske organizacije na svetu, Vseh
dinskih drustev je okoli €0.000,

¢udo izuma, Novodobna tehnika ¥
raka s silnimi koraki. Sloviti italija
izumitelj brezzi¢nega telegrafa, Marco®
je pred nedavnim napravil epohalni
izkus: v Italiji je pritisnil na gumb,
par sekund je v Avstraliji zazarelo *



hsoﬁg. Zarnic, in sicer brezZi¢éno. Sedaj
P& prihaja nov izum na polju kinemato-
Taliie, ki je z uveljavljanjem zvo&nega
em_& dozivela pravecati triumi. V Parizu
= 1€ znanemu uenjaku Vennu posreéil,
¢ €hos Zive slike, odnosno kinematogral-
¢fa filma skozi prostor. Kaj pomeni
o To pomeni, da se bo vriilo lahko
Et}a!a_ﬂ]c raznih filmov potom radija.
kn' si pa predstavljajmo slovensko
Metsko hisico, sobi je radio: islo-
o:m'u ko bodo domaéi n.pr. poslusali
o 9Tr¢ na kak$nem svetovnem _evhari-}
ok nem kengmsu, se bo pred njihovimi
pr?u razvijal v obliki filma potek same
on:Edllve. t.j. v danem sllui_imu tega ali
reﬂi svetovnega evharistiénega kon-
mnsﬂ- S tem bi bil prostor docela pre-
vsigﬂl}:_na drugi strani pa predstavljajo
Zblizh Izumi moéne osnove duhovnemu
anju glovestva,

@ROM KATOL. VESOLJSTVA

: Na evharistiéni kongres v Zagrebu
e

q Pripravite fantje in dekleta! VarZuite,
Ve St prihranite, kar bo potrebno za
Ude?'? in druge potne stroske. Glede
s ezhe se pri:avl}a]tc pri domaéem
kopn‘*m uradu. Priprave za omenjeni
Ngres, ki smo o njem porodali Ze v

Evh“ll.!‘ai_.evﬂki. so naravnost velikanske.
ei:rlshépl kongres v Zagrebu bo naj-
Naii f;&lue]?u manifestacija lzialuliﬁlva. v
lisu] réavi ter sveéanostna izpoved sto-
#0Cey za Kristusa Kralja. Ob priliki ve-
€a manifesta¢nega zborovanja bodo

’Katrhnih s!mnc]a ‘Caslilliive zagrebske
% Edmle postavljeni megafoni tako, da
_ shﬁalc?do daleé qaol(rog izpred katedrale
Ty slavnostni govori, Stevilne kon-
e 1€ prireditve, sluibe bozje, petje itd.
ne 0do prenasale preko radijske oddaj-
i P08taje Sirom driave, tako, da bodo
Imul]‘vsl ostali verniki, ki se ne bado
'lahil udeleziti evharistiénega kongresa,
-l“t"__!iprcmljali potek mogo&ne mani-
Acije sfotisofev za Kristusa Kralja.

z:;‘:(i?ilin dekletal Kdor le more — v

;lUREDNlKOVO RESETO

' Nek

' Pod l_ﬂl manj se je zbralo topot fantov
; Sejo Jpo; vem: za razpi_sano nalogo pi-
 Dree N sestavljajo. Doslej ima urednik Ze
 Vne €] rokopisov, ki dokazujejo, s koliko
N.g"° posea kmetska mladina okoli
’ * SVojo paZnjo resnim vpraSanjem. Z
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lijubeznijo in toploto so spisani ti sestavki
tako, da se bo nagrada (lepa knjiga) mo-
rala brikone izirebati. Rokopisi, &m
krajsi in jedrnati, naj se do 10. jun. poslje-
jo na naslov (Maribor, Koroska c.5). —
Jozetu iz Dobrniéa: Tvoje mish
mi ugajajo kar se li¢e prvega dela; glede
tistega pa, kar si mi Sepnil na uho: ravno
to zelo vleée; morda je tvo] okus dru-
dgacen in morda ltudi 3e koga drugega.
Toda: dejstvo je: da se je ravno pred-
metni del lista sila priljubil. Saj si fant od
fare; Joze; zalo bo§ gotovo razumel. Po-
zdravljen! — Ja k cu izpod Kuma: Tvojo
zadevo sem uredil, Brez skrbi: v redu.
Hvalevredna je tvoja vnema za Na§ dom.
Od zacetka ga pokaZi svojim prijateljem
in sovrastnikom, naj si ga ogledajo in
precitajo. Morda ga potem narode. —
Julki iz Poljéan. Se nisem utegnil
prebrati; morda v prihodnji stevilki, ako
bo godno in &e bo prostora. Tezko, zelo
tezko in trda gre s prostorom. — Vsem,
ki pifete, tale urednikova beseda: Brez
zamere, ¢e sem vé&asih »neizprosen«. Naj-
brz je tako bolje — ne za urednika. Re-
seto je pripravljeno; oglasite se. Pogolt-
nilo ne bo nikogar. Zdravstvujte, moji
dragi sotrudniki, prispevkarji in vrli do-
pisniki.

Jiirek kramlja. Marija Cobelj
Upam, da nekaj ugank o priliki upora-
bim, Zelel bi pa pri sestavi ugank veé
iznajdljivosti in izvirnosti, B. M. Moj
nos je zelo prozen in se vse, kar v njega
prileti odbije v isto smer nazaj. Zato ne
priporotam takih »eksperimentove, Po-
boljsanje pa morajo strokovnjaki pre-
iskati, kajti Zele potem bo ali drialo, ali
padlo, Hm!? — Franc Strukelj. G.
Zreb sporoéa Tvoj veliki greh, ki je nad-
leznost, da se bos lahko poboljsal. —
Ignac Ceh, Stevilnica mi zelo ugaja.
Z ostalo ne vem kam radi tiskarne.
Rudoli Kosar. Torejl Silno sem se
razveselil, ko sem zagledal Tvoje pi-
sanje, a nasmehnil sem se le krogu na
stiri ogle, kajti prav zelo dokazuje, da
Ti je moéeradova voda Se vedno po-
trebna kot zdravilo, éeprav se je branis.
Le drZi se mojega recepta, ki sem Ti ga
zadnji¢ podal in postani moderen. Ce pa
si res iznafel krog na Stiri ogle, si daj
iznajdbo patentirati. Zivell — Julija.
Hvala za pozdrave. — Ivan Hudo-
klin. Prehudo se zaletava§ v Na$ dom
in njegovega ugankarja. Kar je dobrih
ugank vse priob&m in se ne oziram kdo
poilje. Tako je bilo in tako bo s Tvojimi
ugankami.
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Krizaljka »mondtranca«,
(Ru — — i. — 15 totk))

1

Bil>0 21

!i%sl

|

S(
51 | 1

Besede pomenijo: Vodoravno:
2. apetit, 3. hida, 5. plosk. mera, 6. pred-
log, 9. bozji poslanec, 13, shramba, 14.
turski duhovnik, 16. del telesa, 17. trgov-
ski popust, 19, napis na krizu, 20. konec,
22, sune, 23, gospod vesoljstva, 26. ni-
kalnica, 27. %« Albanije, 29. zaimek, 30.
pijaca, 32, jed, 34, glas, 35. duina Zalost,
36. medmet, 37, potreben mladini, 38. za-
¢imba, 41. veznik, 43. glas, 44. ZuZelka,
45, konica, 47, zdravilo, 49. &tevilo, 51.
tovarna. — Navpiéno: 1. jed. 3. ¢astni na-
slov, 4, mnoZina, 5. mera elektriénega to-
ka, 7. disava, 8. del voza, 9. m. ime, 10.
m. ime, 11, cesta, 12. svetopis. ime, 13.
angel, 15, trgovsko darilo, 16, »rne, 18,
zaimek, 19. Z, ime, 21. tropi¢éna ptica,
23, stroénica, 24. zaimek, 25. d. ptica, 28.
mesto peéata, 31. igralna kvarta, 33, del
telesa, 35. d. ptica, 39. zemlja, 40, itevilo,
41, del sobe, 42, nota, 46. posoda, 47.
zver, 48, veznik, 49. oblika pom. glagola,
50. mnoZina.

Stevilnica.
(France, Sredite. — 9 tock.)

O ot 18: d0. 16, k121, 250y, 15, 1, 10,
1,20, n; 4, "h, 16, n, 10; ¢, 1%, e, 13, 8,
16,015, 6,11, '8,-9; '0;'5.5a =5, e,.8,
520 u, 22,0512, 0,21 1, 10,0809, 0.
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Datum. (Josip Hotevar. — 6 tock) |
u I_i b

el ts

a

s

jlili]el s

Besednica. (Josip Hoéevar. — 10 tock)
stevilo:

kraj ob morju;
plemenitas;
mizarsko orodje;
zapreka;

skica;

vrsta misi;
pohiitvo;

denar;

Zensko ime;

+ — samoglasnik, jed;

- — 4+ — denar,

Mesto kriZzcev dobif pregovor.
Resitev poiljite do 15. junija. Nagradé
Slomgkova slika za 40, knjiga za 25 tof&

Resitev ugank: Zagoneten né
pis: Zamenjaj Stevilke s érkami iz abé®
cede in beri narobe, dobis: Jeza neli pré&
pir! — Iz dramatike: Arahska §t®
vilka datuma pove érko iz prve, rimss®
érko iz druge besede naslova igre, dobi®
Stari in mladi. — KaZipot: Vzami
abecede od navedene ¢&rke -
oziroma drugo pred njo, dobis:
pot, najboljsa potl — Krizaljka: B&
sede so: 1—23 Ponikva ob juZni Zzelezni®
52 no% 5—3 Noe, 11—4 vodeb, 11-°
vrvar, 12—7 Bolivia, 12—8 Beograd, 137
9 jeleznica, 15—10 zveplenka, 17--13,
Zanjica, 17—14 zitnica, 19—16 Elica, 197
18 Elija, 22—20 Ida, 22—21 itd. ;

Redilci: Orazem Franc (35); Franlf
Arngek (35); Kos Vojka (28); Lovro Ja%
(35); Jakob &eserko (35); J. Gulovnik (39
Jozef Petrovi¢ (35); Jernej KladenSes
(40); Jozef Novak (40); Franc Strukell
(25); Leopold Straus (25); Leopold Strat
(33); Barika Moravec (40); Marija Cobell
(12); Antonija Skremka (12); Mali Prpi¥
(40); Marica iz Pekla (28); Peter Klunce®
(40); Sluga Pipec (30); Branko Gomilst
(40); Stric Jaka (10); Fant od fare (40)i
Jaka Spak (40); Teta Katra (10); Bot®
Minka (40); Kuharica (10); Frdaclek®
(21); Stric Groga (40); Gospodinja Ger&k®
(40); Dekle Ancka (40); Jug Franjo (29
Ignac Ceh (6); Franc Vajncerl (40); Slavke
Zlicar (18); Ela Cencelj (40). o

Nagrado dobita: F.Vajncerl; J. Petrovi®
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KMETOVALCI !

Gnojite z apnenim duSikom, s tem najbolj cenim,
ucinkovitim in rentabilnim dusSiénim
gnojilom

domacega proizvoda!

Z apnenim dusikom
ne dajemo zemlji samo dusika,

marvec¢ tudi apna.

Tudi
zlahtna vinska trta

je za apneni dusik prav posebno hvaleZna.

Navodila o naéinu uporabe, o
potrebnih koli¢inah, o rentabil-
nosti, dobaviteljih, uspehih in
cenah apnenega dusika daje
proizvajalec:

Tvornica za dusik d.d.RuEe_

posta Ruse pri Mariboru.

V tej tvornici se tudi dobiva mesanica

»Nitrofoskal Ruse“,

napravljena na poseben paten-
tiran nacin iz gnojil:

apneni dusik-+kalijeva sol+superfosfat
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Najlepse in najbolj
moderno urejeno
zdravilisée Kralje-
vine Jugoslavije.

Svetovnoznani zdravilni vrelci:
, T EMPEL*

w1 YRIA
~DONATI*

Zdravljenje vseh Zelodénih in érevesnih bo-
lezni, bolezni mehurja, Zolénih kamnov, srca,
ledvic in jeter.

Pred- in posezona:
1. V. do 15. VL in od 1. do 30. IX.
Glavna sezona:

15. VL. do 31. VIIL
Najboljsi ¢as za zdravljenje je pred in po
glavni sezoni!
Cene zmerne. Izven glavne sezone znatni po-
pusti. Igra vojaska godba. Najveéji komfort.
— Radio. — Zdravniki-specialisti. — Rént-
gen. — Prometne zveze zelo ugodne. — Na
zeleznici posebni popusti.
Razposiljanje mineralne vode.
Zahtevajte prospekte!

Ravnateljstvo zdraviliséa.

TN TN TN T TN D T D T TP T TP N 1D TN U T Y T Y T Y

Izdaja Tiskarna sv, Cirila, r. z. z 0. z. v Mariboru. — Urejuje dr. Fr. Vatovec. — Pred:
stavnik Tiskarne sv. Cirila v Mariboru: Albin Hrovatin. — Vsi v Mariboru.




